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Dawne niemieckie lub przez Niemcow zamieszkane tereny na wschodzie Europy sa juz
od lat przedmiotem wspolnych refleksji Niemcdw i ich wschodnich sasiadow, co stanowi
integralna czg$SC procesu porozumienia. Czgste odwiedziny dawnych mieszkancow w ich
niegdys rodzinnych stronach przynosza korzysci zaréwno dla wiedzy o sytuacji tych
regiondw i ich mieszkancéw na Zachodzie, jak i dla stanu $wiadomos$ci dzisiejszch
mieszkancow o dziejach i tradycji. Stalo si¢ to juz oczywistoscia w procesie porozumienia
NiemcdwiPolakdéw, Miasto Kaliningrad, dawny Kroélewiec, wraz z obwodem, izolowane
przez dziesigciolecia, byto wylaczone z tego procesu. Po catkowitym wysiedleniu ludnosci
niemieckiej polnocna czg$¢ Prus Wschodnich zasiedlona zostala przez Rosjan, Bialo-
rusinéw, Ukraincow, Litwindw — nie majacych historycznej ani emocjonalnej wiezi z tym
terenem. Na jakiej podstawie urzadzili tam swoje zycie, jak zintegrowali si¢ w regionie,
jaka wigz z jego tradycja i przeszloscia potrafili wytworzy¢? Co mysla dzi$, o czym marza
iczego oczekuja od przysztosci? Czy chea i umieja nawigzywaé do tradycji niegdysiejszego
Krolewca? Oto pytania, ktore staly u zrodet sesji w Travemiinde, a celem jej byla
odpowiedz na nie, odpowiedz niezbgdna dla poszerzenia wzajemnej wiedzy. Tylko ta
wiedza moze bowiem staé si¢ fundamentem przyszlego procesu porozumienia, pomoca
w zniesieniu obaw i antagonizmow oraz podstawg wspolzycia. Sesja Akademii Baltyckiej
w Lubece-Travemiinde miala by¢ nie tylko wkladem do porozumienia, ale stala si¢
poczatkiem dialogu, w ktory wciagnac trzeba takze obwdd kaliningradzki.

Uczestnikami spotkania byli przede wszystkim Niemcy, w tym byli mieszkancy Prus
Wschodnich, oraz Rosjanie dzi$ mieszkajacy w obwodze. Zaproszeni zostali takze
bezposredni sasiedz oblasti, Polacy i Litwini. Lacznie w imprezie uczestniczyto ponad 120
0so6b. Duze zainteresowanie wzbudztla sesja np. w $rodowiskach architektow i dzen-
nikarzy. Uczestniczyli w niej m.in. dr Klaus Bednarz ze stacji telewizyjnej WDR
w Kolonii, wieloletni korespondent TV niemieckiej w Warszawie i Moskwie, Renate
Marsch-Potocka, korespondentka agencji prasowej DPA w Polsce, dr Henning von
Loéwis of Menar z radia Deutschlandfunk, a z polskiej strony Jerzy Bahr, pierwszy konsul
RP w Kaliningradzie, obecnie dyrektor departamentu Europa II w warszawskim MSZ,
doc. dr Edmund Wojnowski i Jolanta Bierula z Osrodka Badan Naukowych im.
Wojciecha K¢trzynskiego w Olsztynie, prof. dr hab. Mieczystaw Jackiewicz z olsztynskiej
WSP, dziennikarka ,,Dzennika Pojezierza”Joanna Wankowska-Sobiesiak. Ze strony
litewskiej w Travemiinde goscit prof. dr Bronislovas Genzelis, poset na sejm Litwy
w Wilnie. W sklad delegacji kaliningradzkiej wchodzito m.in. pigcioro przedstawicieli
demokratycznego zwiazku pisarzy (Gluszkin, Kasztanow, Romanowa, Samusiewicz,
Simkin), pracowniczki Obwodowego Muzeum Historii i Sztuki (Pienkina, Stiepanowa,
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Czernyszewa, Szczeglowa), troje pracownikow wydziatu architektury merii Kaliningradu
(Mezei, Satachow, Lebiedichin), krajoznawcy Afonin i Gubin, malarz Riabinin i foto-
grafik Pokrowski, dziennikarze Anisimow, Borowskaja, Cziklinienko i Czepinoga,
Anatolij Bachtin z archiwum obwodowego, wdowa po pisarzu Juriju Iwanowie oraz prof.
Gawritowa z instytutu germanistyki miejscowego uniwersytetu. Zaproszeni przed-
stawiciele administracji obwodu nie mogli przyby¢ z racji odbywajacych si¢ w tym samym
czasie obchodow 50-lecia zakonczenia wojny.

Po powitaniu i wprowadzeniu przez prowadzacych Burkharda Ollecha (Akademia
Baltycka, Lubeka-Travemiinde) i Rafatla Wolskiego (Osrodek Badan Naukowych im.
Wojciecha Ketrzynskiego, Olsztyn) seminarium otworzyt S maja 1995 r. referat ,,Krdle-
wiec w godznie Zero. Sytuacja pozostalej w obwodzie ludnosci niemieckiej” Ruth
Kibelka (Berlin), ktéra mowita o tzw. ,,wilczych dzeciach”, ktore po wojnie odnalazly
dom na Litwie. Gerhild Luschnat (Germersheim) informowala o potozeniv Niemcow az
do wysiedlenia w roku 1948. Oba referaty opieraly si¢ na badaniach prowadzonych
w dostegpnych obecnie archiwach rosyjskich i litewskich, byly rzeczowe i pozbawione
emocji. Tak tez zostaly przyjete przez niemieckich uczestnik ow sesji, dla ktorych tematyka
ta nie stanowila niespodzianki. Natomiast duza cz¢s¢ obecnych w Travemiinde Rosjan
ustyszala o podanych przez referentki faktach po raz pierwszy i byla w widoczny sposéb
skonsternowana. Odnosilo si¢ wrazenie, Ze czuja si¢ oskarzeni i urazeni w swych
uczuciach patriotycznych. Szczegdlnie odczuwalne bylo to po projekeji filmu dokumen-
talnego ,,Podrdz do Prus Wschodnich. Cze$é 11 Klausa Bednarza. Wigkszo$é rosyjskich
gosci uwazala, ze ich miasto i region zostaly pokazane w sposdb negatywny. Autor filmu
tylko z wielkim trudem byl im w stanie wyjasni¢, ze jego praca stanowi osobiste,
subiektywne przeniesienie na ekran zastanej w obwodzie rzeczywistosci. Czg$¢é rosyjskich
uczestnikow ocenita jednak film Bednarza, mimo bolesnych aspektow, bardzo wysoko;
przywolywano analogie z estetyka filméw Andrieja Tarkowskiego. Juz pierwszego
wieczoru widoczne stalo sig, jak rdinie — mimo deklarowanej przez uczestnikow
spotkania wzajemnej przyjazni i sympatii — przyjmowac mozna te same zjawiska orazjak
wazng rzecza jest dyskutowanie o tym dla lepszego wzajemnego poznania i zrozumienia.

W sobotg, 6 maja 1995 r., prof. Stanistaw Kargopolow, deputowany do Dumy
obwodowej i wyktadowca Baltyckiej Akademii Panstwowej Floty Rybackiej w Kalinin-
gradzie, przedstawil swoja wizjg przyszlego statusu prawnomigdzynarodowego obwodu.
Jego zdaniem po okresie przejsSciowym obwod powinien uzyskaé status republiki
autonomicznej z konstytucja uchwalong przez samych mieszkancow, oczywiscie z uwzgle-
dnieniem interesdw ogolnorosyjskich. Referent wyraZnie wskazal na priorytetowy
charakter wspolpracy z Niemcami, ktora moglaby jednak odbywaé si¢ tylko na
plaszczyznie gospodarczej i naukowo-kulturalnej, jak wskazal w dyskusji Giennadij
Kretinin. Reakcja na wystapienie Kargopolowa byla mieszana, zaréwno wsérod Niem-
cow, jak i Rosjan uczestniczacych w konferencji. Wigkszo$¢ uznala wizje referenta za
nierealng, mimo koniecznosci tworzenia nowych koncepcji dla obwodu.

Kolejny referat, utrzymany w bardzo powsciagliwej konwencji, wyglosit Jerzy Bahr,
dyrektor departamentu w polskim Ministerstwie Spraw Zagranicznych. Wystapienie
J. Bahra poswigcone bylo polskiemu stosunkowi do obwodu; referent akcentowal
zwlaszcza dobra wspoipracg ekonomiczng migdzy Polska a Kaliningradem, ktéra lezy
w interesie obu stron. Pytany o nazwg ,,Kaliningrad” stwierdzl, ze Polakowi, mimo
wszystko, trudno jest w poblizu swej granicy mie¢ miasto noszace nazwisko czlowieka
odpowiedzialnego za Katyn.

O wicle ostrzejszy charakter mialo wystapienie prof. Bronislovasa Genzelisa z Wilna,
deputowanego do Sejmu litewskiego i doradcy prezydenta Brazauskasa. Z jego punktu
widzenia Krolewiec zawsze zwiazany byt z historyczng tradycja litewska, a dla Litwinow
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szczegOlnie bolesne bylo niszczenie ich narodowych pamiatek na Malej Litwie. W opinii
B. Genzelisa zniszczenie to wyniklo z faktu zasiedlenia obwodu przez ludzi, ktorzy nie
odczuwali historycznej wigzi z obszarem dawnych Prus. Nazywanie Tylzy, niegdy$
centrum litewskiego pismiennictwa i kolebki ruchu narodowego, Sowietskiem jest
ahistoryczne, anachroniczne i nie do przyj¢cia dla Litwinow. Zagrozeniem dla Litwy jest
tez koncentracja wojsk rosyjskich w obwodzie. Wystapienie litewskiego referenta uznano
za bardzo ostre, ale treSC jego zostala przyjeta do wiadomosci ze zrozumieniem.
Uczestnicy rosyjscy skrytykowali referat Genzelisa jako, ich zdaniem, przejaw agresii.

Kolejny wyktad wygtosit Gerhard Gnauck z Berlina, ktory zaprezentowat przeglad
postaw wobec obfasti w prasie niemieckiej i rosyjskiej, akcentujac zwlaszcza powstawanie
legend. Zdaniem Gnaucka w prasie, zwlaszcza w organie Ziomkostwa Prus Wschodnich
,»OstpreuBenblatt”, zbyt wiele jest spekulacji, ktore niepotrzebnie wywotuja postawy
nacjonalistyczne w Rosji. Nie moina dyskutowaé o regionie, tak jakby stal wraz
z milionem swych mieszkancow do czyjej§ politycznej dyspozycji. Tylko obywatele
Kaliningradu maja prawo rozstrzygac o swej przyszlosci.

Kolejne referaty wygtosili Olga Stiepanowa z Obwodowego Muzeum Historii i Sztuki
w Kaliningradzie oraz dr Peter Worster z Instytutu Jana Gotfryda Herdera w Marburgu.
Ich wystapienia dotyczyly zasiedlenia obwodu po 1945 r. Szczegdlowo przedstawiono,
skad pochodzli osiedlency oraz w jakich warunkach na nowo rozpoczynalo si¢ zycie
w regionie. Oba wystapienia podkreslaty duzy stopien dezintegracji nowo formujacego sig
spoleczenstwa, ktore ponadto nie czuio si¢ w Zaden sposdb zwiazane z regionem.
Podstawy nowej spolecznosci ustalalo panstwo, swiadomie akcentowano elementy
odwetu i zdobyczny charakter nowego obwodu. Dopiero pokolenie powojenne probuje
odnalez¢ lub stworzy¢ nowa $wiadomos¢ regionalna oraz uwaza obwdd kaliningradzki za
swoja blizsza ojczyzne.

Tego samego dnia, wieczorem, swoje wrazenia z dzisiejszego Kaliningradu przekazali
dwaj dawni mieszkancy Krolewca, dr Hans Wiehler i Hartmut Zimmeck (obaj
z Hanoweru). Ich wypowiedzi zaskoczyly trzezwym tonem i dystansem, mimo wstrzasu,
jaki przezyli ponownie odwiedzajac rodzinn¢ miasto. W obu wypadkach wyrazna byta
obiektywna ocena przyczyn stanu rzeczy, a takze troska o przysziosé miasta i ludz. Obaj
referenci sa aktywni w swym dawnym miescie, utrzymuja kontakty z mieszkancami
i prowadza zywa dzialalnos¢ charytatywna.

Program sesji w niedzielg, 7 maja, zdominowany byl przez kwestie architektury,
historii sztuki i kultury w regionie. Dr Lothar Kotzsch z Berlina méwit o spofecznych
i historycznych aspektach przyszlego planowania przestrzennego, a Olga Mezei z wy-
dziatu architektury 1 urbanistyki wladz miejskich Kaliningradu o waznych obiektach,
ktore winny by¢ zachowane i zintegrowane we wspolczesnym obrazie miasta. Wencel
Satachow, miejski konserwator zabytkéw Kaliningradu, méwit o planie zrekonstruowa-
nia na nie zabudowanych terenach obiektow nawiazujacych do historycznej wizji
Krolewca. Dyskutanci nie zajgli jednak stanowiska wobec przyszlosci nigdy nie dokon-
czonego Domu Rad, wznoszonego na miejscu zamku krolewskiego.

Anatolij Bachtin z Archiwum Panstwowego Obwodu Kaliningradzkiego przedstawit
wykaz zachowanych na terenie obwodu zabytkowych kosciotow, a takze stopien ich
dewastacji. Nakreslone przez referenta zadania dla przyszlych konserwatoréw maja
jednak wymiar niewyobrazalny, przede wszystkim w aspekcie finansowym.

Rozwojowi kultury 1 sztuki w obwodze kaliningradzkim w powojennym pétwieczu
poswigcony byt wyklad prof. Swiettany Czerwonnej z Moskwy. Zdaniem referentki na
miejscu $wiadomie wyt¢pionej tradycyjnej sztuki i kultury wznoszono ,,zwycieskie
pomniki zdobywcow” w stylu realizmu socjalistycznego, ktére miaty okreslaé odtad
$wiadomo$¢ mieszkancow kraju. W ich umystach nigdy nie miala zagosci¢ refleksja nad
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zwigzkiem tych dziet z rzeczywistoscig, np. na temat prawdziwego zachowania przed-
stawianych jako szlachetni bohaterowie zdobywcéw Prus Wschodnich. Wystapienie
S. Czerwonnej stanowilo bezlitosne, bardzo krytyczne rozliczenie z tworczoscia socreali-
zmu na przykladzie oblasti. Omawiane przez nia zjawiska stanowily dla wigkszosci
uczestnik ow niemieckich nowos¢, zas ani Polacy, ani Litwini nie zdecydowaliby si¢ chyba
formutowaé swoich sadéw w tak jednoznacznie ostry sposdb. Obecni na konferencji
Rosjanie wypowiedz prof. Czerwonnej przyjeli jako policzek dla ich samo$wiadomosci.
Referentka najwyrazniej zaatakowala i obalila znaczace fragmenty ich tozsamosci, co
uwidocznity nerwowe i w czgsci malo eleganckie reakcje. Dyskusja osiagnela taki
moment, Ze emocje wykroczyly poza kontrole uczestnikow.

Rozwaznie i uspokajajaco na tym tle wypad! odczyt Olega Gluszkina o nowej
literaturze w oblasti. Stuchaczy zafascynowala liczba pisarzy tworzacych w miescie
iregionie, a takze sposob, w jaki tradycje dawnych Prus przenikaja si¢ z nowa literatura.
Gluszkin zaprezentowal tez redagowane przez siebie literackie czasopismo ,,Zapad
Rossii”. Sem Simkin przedstawil swoja pracg nad tlumaczeniami poezji niemieckich
autorow z Krdlewca, w tym wydang ostatnio antologia Swiet ty moj jedinstwiennyj. Du
mein emz:g Licht. Wieczorem swoje wiersze o dzsiejszym Kaliningradzie czytali Sem
Simkin i Albina Samusiewicz; spotkanie to zostalo przyjete bardzo cieplo: w opinii
stuchaczy literatura uwidoczni}a to, co w dzisiejszym obrazie miasta pozostaje ukryte. Na
zakonczenie prof. Wiktoria Gawrilowa i Nina Peretiaka mowily o osobie i tworczoscei
przedwczesnie zmarlego Jurija Iwanowa.

Ostatniego dnia Aleksiej Gubin przedstawit dzialalno$¢ kaliningradzkich krajoznaw-
cow, ktorzy od lat odkrywaja i dokumentuja na nowo dzieje swojego miasta. W spokojne;j
Jjuz atmosferze odbyly si¢ wystapienia Weroniki Czernyszewej i Giennadija Kretinina
o poszukiwaniu nowej, skierowanej ku przysztosci tozsamosci miasta i obwodu kalinin-
gradzkiego w Europie. Referenci byli zdania, ze moze to nastapié tylko dzigki syntezie
przesziosci i przyszlosci; z trudem przychodzilo im jednak nakreSlenie historycznych
zwiazkow Rosji i Krolewca, ktore moglyby przyspieszyé wspomniany proces. W dyskusji
koncowej wszyscy uczestnicy podkreslili, ze konferencja byla wprawdzie intensywna
i trudna, ale w efekcie pozyteczna i niezbgdna. Mimo burzliwego chwilami przebiegu,
zakonczyla si¢ w atmosferze refleksji i pojednania, co budz nadzieje i zobowiazuje do
wspdlnej pracy nad badaniem przesziosci i tworzeniem przysziosci Kaliningradu
i obwodu.

Tlumaczenie z niemieckiego
i opracowanie: Rafal Wolski



